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1 2=

HE018FEMMH MEESNFLHFER
EERFE) (UATER (EiR) ) WIIME

2000 MmH (BEFRFIFLIR
EHFERHN) (UATER (KR ) &, &
FEIR MABBEH. 'SEERRETL
ERARILEHEEESEMA ER LA
R RERGIIZAREEINE. HF. 27,
Xk, B, EEEHITAEIE. ¥ &
B MREILENESEREAT" B%F
BIMEE U HFRSERARIIES, 2000) .
ALEES, “HEMREESEM" M THE
HISCILEIR” HMMAE T REEZRRMAL, ES
FIHE XEEIRT BXGUMIL. ZRF,

190

TAE)AA 15 BAR. IRIERR. HURBME.
HEZFHEFTEETTRAR. (EiR) B
A, SMERENFENARIMNEZHEN. X
FEITEEN. BN, B, UR—
EHARENE. (EiF) X "BXLaE

HEITTHBMEX, EfERE "SEHAX
L eHE, BREEXLEEOMBFIEXEKE
R, EEEANEXCHAREBIEFIRNSHA
i, BREPINXUHERFIMZRE, GEXFR
BIXHIER. XAME RETEARSIEN, B
BRAME L METE XL IAE, EBAREX



UEEHATHITERNEXLGE" . X—
HEEREABREEFREXURIRAL. T
RIFHMIL TR, SnsE EPREE e I FAXTIME
ERRER, HIPEXKEDHR" REE
EHFEME,
BEHMHNEENANERELSHRTE
ERE&#iZIAA (Tomlinson, 2012; %
$845%, 2015; Davidson & Liu, 2020) ,
AEEREAIMEREE ZIMERIBEER
(Expanding Circle) (Kachru, 1992) .
EABREEMEEBSMIEMXLEINERL
REFIEESFSI (Adamson, 2004; XJif
I, 3kZ%E, 2015) , URIBESHAXKEARAT
4% (Kramsch, 2015; Kumaravadivelu,
2008) , MIMBEEAAFIEFBIRRSEM,
MEEXEER. BHit, ¥HEMHEEXNEE
AEXREBEZUHFEHFEHITNEFTEEEN.

2 wWnssnmmg

21 ARER

M3IEEIR, (KAM) 1 (E4r) 1L
BATIEEFIPNLEIINEES, X—HF¥H
RERFRIESEIN—MHNE, ELFEIKEL
ERT5MEH, SERLIESHFTEMN "B
XALRES” O “HEFIMESLEIR MEAREEE
&, (Etr) BT XAMAERERFEFNE
Z, BFMEARZENBTNIERKE, HESRE
EREBREIMNBERATEFINE, BERSTR
BERRPEEALMBHENNIEFELR, 2
RERTUMHF BMAXE., FEik, WHXHEE
FAHMHAITER, RITERSTHIEFFEN
BXARRENRETEINEIRR, TR
BE, MALE, XARUUSTEIEE W HH
(REBHBRFHRE) , FEREHEZHXKLR
BHE, FRITZXIEANTEERESEN TR
BEENB XA NFRYEEES.

22 FREIAR

ERFERLULERT, BEHEMFH
BEtZI = AMENEMW: XEERKRK
(homogenization) . FFfL (heterogenization)
53{kiR%E (hybridization) ., X=/FE#
BREEXMETESHESHR, Hi
XMEFL/ESLEMBIREMAR=ET RIZH
M, SHM20HLRFR, —EESHMH
MRBEF "WAEAXUMRAXLRERZ
4yi% (cultural dichotomy) , FEEIZIE
XL R IR”  (Kubota, 1999:

11) . BEREBEHEIEELZRBEXKRA
WE FFERZEARN. MIFENER
(Atkinson, 1999) . HISIZIESHMH
MREEFITRELHREEERLH. XHUER
5R%. XilRE. XkExERE (cultural
deterritorialization) %. i, REZES
BERTKE (WL, 2015) . FB
(Yuen, 2011) #&E (Su, 2016) itk
REHM TR ZEXCNEN. BAZEEE
BTLARBREEBFBREM PR E"BH XL
MEELENS (WDavidson & Liu, 2020;
Hino, 1988; Matsuda, 2002; Otlowski,
2003; Schneer, 2007; Yamanaka, 2006) .
Yim (2003, 2007) &FEEZRHHT EIK
HEIRSRKIARESERELMRS DR
R, FEHEEXKERASEREBEHM P
F5X{k (WLee, 2014; Song, 2013) .
Moss et al. (2015) #RiTT SHEELEH 1 o
SMARHERGREK, TRFEFERTRMES
%, XtnZEX (Gulliver, 2010; llieva, 2000) .
ZE (Sun &Kwon, 2020) . @ZFF] (Weninger
& Kiss, 2013) . 5T (Camase, 2009)
ZEMIESHM T REMA L EEHEBHIT
TR,

UERREFRA "BR/EE EAHE
fiig (IIXEELI%E, 2015; Yamanaka, 2006;
Matsuda, 2002; Yim, 2003; Yuen, 2011) ,
HMARMWEARATZHMESXTHFEN
MBS ERETSE (MWu, 2010;
Otlowski, 2003) , {EXLHMREHER R
2, EMEEEMXILAETNEREEEHiT
it “#EBISX{L” (Whose Cultures) , WXt
“ft430ik”  (What Cultures) BH#H R, %
m, XH2—T ZHEE, ESRIE. H
H. #S. BURMAZFEESE, RFNEX
NEEE, NARAERE, XLEREM,
BEREHEPAR XL EHEM, TEESE
HrETk, NERBEE, XLHEEME.
FFHEBR, HEXX (Liu, 2017) . Hit,
SNHEMXT EMENBEENERERAEE,
EXHMUREMER, AIHESHMIERE
WRLESTILSiE. HE. NEHETER, MURM
MENFEBEERT, BEEFTFBREMXL
HBEWFLEEE, Eit, AHREEEZE
0 K ] /1 :

(1) (KREBHZEHE) IXKLAE
HIERMTA?

Q) EXHNBAEBEREEWTFLER
= (Etr) RHEA "BXkEN" ?

91

N}
o
N}
N
#
hul

%
©
o
%
&
&
#
b
g



Vol.19 No.1 (General Serial No.105)

Jan. 2022

L C

F

3 wmams

3.1 HE (KEBPIEHIRR) BHE

ARG IEFEL WHM (KFBYR
BHE) HIEHE, FAAEHET " (KFER
MSEHIRE) T BMERIE. M4,
aAH (BEEXN) (XES5AE) (s
54N # (B25XH) . BERIAM%
DRE, AARREFRHEMIRIGER, 784
IR EEMES.

32 BRAE

ETLEFMEHFTEXUHARAR,
EEIMEHEERITERRKTELA (National
Standards for Foreign Language Education
Project, NSFLEP) Al "Em21it4LE
AISMEZ SItRE"  (Standards for foreign
language learning: Preparing for the 21st
century) (1996) , BHEXMEEIE5X
HXxARPAR. BRSIBEHME. REHE
B, HEWEEMEHERMEERMA, WEFL/
ESLEZFHEEZN., NSFLEP (1996)
FIHTSANEZBHRTBAMITINRE, FX
KRR AESEA “Products (Fm) ”
(XO) . “Practices (£E) " (o)
“Perspectives (M=) " (BH#) . RiE
NSFLEP (1996) , PerspectivestsER#Fs X
" (MFEEYR) RE. BEX. SE. ME
MEE" ; Practicestg "HEEFHER" ;
Productsis “H#%#. TH. 8¥. &8 &
R HMERMMRXAB=Y . ATHRRE
AR B, AHRFZANSFLEP (1996) HY
MUBRANERNEMERHITER S
&, PUCRNERITEM B L B HHE.

33 MAIEMBES

AHAREERAENEEBSZNM
RAE, MHABEHMEEXHRE. IR
Wmatrix 4 X #E#ERRF 2. Wmatrix
& Rayson (2003) F&BIE T M EHIER
SHIE, ERHKAENEREREIR: &
EfRiE TR CLAWS (Constituent Likelihood
Automatic Word-tagging System) #1i& X4
ETLHE USAS (UCREL Semantic Analysis
System) . CLAWSHEEX LEERHITIEZE
triE, ZRUSASTEIEEMIEREM EXI XA
BITIEXNIRIE, &F, SE%EERE BX
Tt AYIERL 5 Wmatrix #2895 BRiEH#LE BNC
Sampleri#fTxttk, RIFIEXHMEBEHMER

192

ErRERMMEERXBIRRMAEERIE
X1# (Key Semantic Domain/Cloud/Field) .
EHEMEREAPEXAR, HAMRIEABNC
Sampler Written FEEIEASRBIERIE, HiES
MERBINRMZETMER TN, THIEX
WIEE XM (Keyness) BENXI#A%4{ELog-
Likelihood (LL) #E%, RRNZIEXHEERE
AREEN, LL3.84/KX%P<0.05, LL 6.63/k
#*P<0.01, LL 15.13/X%P<0.0001, Rayson
(2003:106) 1¥LL6.63i% A KEHENRIE. A
REHEEN, AMRELLISIAZZRAXBEES
R,

Wmatrixi) E /& X 2 T aE R I W
EUHEMERHBZENER, ERREFH
MAERBEAMARER, ERRERBER
MRS RS EEER RIS =
M A (Rayson, 2003, 2008; Jones et al.,
2004; Leech, 2008; Culpeper, 2009;
Collins, 2015) . EREESFEMRFIEER
BRS5RBAMBEEE, EHS5EE2MEHEHE
B, B#ETHREEEFERSE.

A gmaim

B EMHMIERZ LEZEWmatrix 4, &
KiBERE. BEXRBHFSSEIERERTL
B, WBLL 1513 AXKEBES RE, BEIXE
FRIEXIH1084 . EBIEATIR, &B41E i
WE1FR.

UM T WA E BE SO A
BB, BEXELiEXHEM “Pronouns”
“Language, Speech and Grammar”
“People” “Alive” , EITERHHERE, A&
TMEFRENAFEARRE, Hla04iA (Pronoun)
itfIA4) (People) ELEKREHMERHIZH
%, ‘“Language, Speech and Grammar”
BARE, BEAESHMERNTBRFE,
TEF (XREZBHREHE) HENEZE
X, Eit, ARRE—TGITHEBRNT.
M AXFBRBRIEHRE) ERHATHRE. &
WEEFLZW, 1200 XAFHEEF "WE"
(Perspectives) ZiE#46% (383%) . "%
" (Practices) XIERA1HE (342%) . 7=
" (Products) ZiERE33E (27.5%) , MW
E1FTR.

41 "MR" KEE (Perspectives)
FRIENSFLEP (1996) , Perspectivests
IRt “ IFEPR) Ra. BX &



R (KRERYEERE) XBEHBENEFE
Item | 01 %1 | 02 | %2 LL |LogRatio
1 |Listl | Concordance| Z8 |30002|10.59|72023| 7.44+(2508.33 0.51 |Pronouns
. Language, Speech
2 |Listl | Concordance| Q3 | 2053| 0.72| 1653]0.17+|1853.96 2.09
and Grammar
3 |Listl | Concordance| S2 2439| 0.86| 2896| 0.30+|1376.56 1.53  |People
4 |List] | Concordance| L1+ 511 0.18 93] 0.01+{1047.11 423 |Alive
5 |Listl | Concordance| X2.1 | 2616| 0.92| 4139 0.43+| 879.13 1.11  |Thought, Belief
6 |Listl | Concordance| A13 211 0.07 0] 0.00+| 62691 10.49  |Degree
7 |Listl | Concordance| A6.1-| 2447| 0.86| 4629 0.48+| 521.13 0.85 |Comparing: Different
) Mental Object:
8 |Listl | Concordance| X4.1 | 1326| 0.47| 1947| 0.20+| 520.40 1.22 )
Conceptual Object
9 |Listl | Concordance| W2 161 0.06 0] 0.00+| 478.36| 10.10 |Light
10 |List] | Concordance|A5.2+| 677| 024 779 0.08+| 400.06 1.57 |Evaluation: True
) Social Actions, States
11 |Listl | Concordance|S1.1.1| 1256| 0.44| 2089| 0.22+| 376.60 1.04
And Processes
12 |Listl | Concordance| Z6 | 3513| 1.24| 8052/ 0.83+| 368.75 0.58 |Negative
13 |List] | Concordance|X2.2+| 1328| 0.47| 2302| 0.24+| 359.70 0.98 |Knowledgeable
14 |List1 | Concordance|X2.5+| 526| 0.19| 551|0.06+| 353.21 1.71 |Understanding
15 |Listl | Concordance| A3+ | 8951| 3.16|24177| 2.50+| 348.32 0.34  |Existing
16 |Listl | Concordance| N5--- | 200| 0.07 65| 0.01+| 332.34 3.39  |Quantities: Little
17 |List] | Concordance| W1 668 0.24| 912 0.09+| 300.37 1.32 |The Universe
) Mental Actions and
18 |Listl | Concordance| X2 162 0.06 46| 0.00+| 285.14 3.59
Processes
19 |List1 | Concordance| W2- 75| 0.03 0] 0.00+| 222.84 9.00 |Darkness
20 |Listl | Concordance|A13.1| 469| 0.17| 653|0.07+| 203.56 1.30 |Degree: Non-Specific
. Speech:
21 |Listl | Concordance| Q2.1 | 2831| 1.00| 7024|0.73+| 197.16 0.46 L
Communicative
22 |Listl | Concordance| T1.1 123 0.04 47| 0.00+| 189.12 3.16 |Time: General
23 |Listl | Concordance| W5 239 0.08] 225|0.02+| 182.79 1.86 |Green Issues
. Relationship:
24 |Listl | Concordance| S3.2 381| 0.13] 508| 0.05+| 178.57 1.36 .
Intimacy and Sex
. Anatomy and
25 | Listl | concordance| Bl 2258 0.79| 5489 0.57+| 172.48 0.49 .
Physiology
26 |List1 | concordance | 11.1- 232] 0.08| 242|0.02+| 156.64 1.71 |Money: Lack
27 | Listl | concordance| S1.2 125| 0.04 731 0.01+| 148.20 2.55 |Personality Traits
28 | List1 | concordance | G2.1-| 384| 0.14| 570| 0.06+| 147.49 1.20 |Crime
) Cause & Effect/
29 | Listl | concordance | A2.2 | 1789| 0.63| 4362| 0.45+| 137.55 0.49 .
Connection
) Location and
30 |Listl | concordance| M6 | 3629| 1.28| 9859 1.02+| 134.67 0.33

Direction
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1 HHERLEE

E. E&. MERISE" , BILEEMERR
R, oM. pERED, ‘MR XERHE
EEAMNAEIERHRS, 46K, 5%
MEER38.3%, MEHMEBMBNHRITL
o, EXE “BEAES" [X2.1: Thought,
Belief] B&#E R AL, “LIE/BE" [X4.1:
Mental Object: Conceptual Object] E&/\
I, EEZEpRiAEEIdea (s) (123:k) .
view (74X%) . theory (46X%) . principle
(233%) %, MPEEM ZRETIEHUNE
+mfiRy “¥EfE"  [X2.5+: Understanding]
E8¥Fn "OEITH/ER" [X2: Mental
Actions and Processes] , HEMEEIFLT]
$=, LRAWMAEEREREKHE, "WR" X
BRI T E AL
MBIZEXBHEEEERBT (B
5X8) oM, SREMETERSAILR,
T HR%E "A History of Western Philosophy”
RXAEAEZEHERNILER, KX -TEEE “The
Mortal Wound” #itie T &AM KEZE
ik, B35 - HARRE “What Is Human
Nature” W ER T A EEZBEFHA
N, B, HMMERRHENRALZEER
BT TR, WML - HHAHEE “Virtue as
Mastery in Early Confucianism” . B&X=%
“The Spirit of Chinese Philosophy” #1435l
MAFEFEEMDETZEEHRTT @R,
BT XERBEAEF DA ETEHE BRI, &
SEREFTALEINAR I AAERRESHITT
HRAIRF, W “The Meaning of Life” “The
Meaning of Love” “The Meaning of
Freedom” “The Meaning of Death” . It
b, ZEEBRATSIERZ, BREFEN, Ei
BTHE. AT — LS, m
“What is History” “The New Era in World
Politics” “Defining Social Justice” “The
Social Contract” “Two Concepts of
Liberty” . FELVHIER®RE (BS5XK)
MmAHEENA) o, SHNEEHE RN
(#n “The Complexity of Language” ) #A4t
2254 (W1 “Why Study Sociology? ”

|94

#1 “How Sociology Is Done” ) #1T Titik,

42 "L £iBH (Practices)

PracticesiSFifAR XILE "H&EEF)
" (NSFLEP, 1996) . & Z&E. 49
. 9ER, BEZEXERLAE, SEME
#134.2%, ERHMERE . HWHIZES
MEBEERA (HE51MA) oM, HX
e (EE5XK) oit. BREHMETE
Xk, TFREXE "#HSTA/KESNI
#2” [S1.1.1: Social Actions, States and
Processes] &, BHE+—{I. k8 (if
BEE5XK) sMNEREERINTTIESTHH
SHsEEE, B, “E\E/XRET [Q2.1:
Speech: Communicative] . “IRE{RP"
[W5: Green Issues] . “JB3" [G2.1-:
Crime] SEXHEE,

ZEMNEREEWREHSRENHK
SEBEARKRERN, XPANEBEETHSER
BSRMEELIH: AHANME (W “Social
Institutions” ) . IT{EFA#ZF (& “McJobs:
McDonaldization and the Workplace” “The
Uses of Poverty: The Poor Pay All" ) . &
TiE (I “Family in Transition”  “Are Digital
Media Changing Language” ) . F&=[a
(31 “Monsters in Cyberspace: Cyberphobia
and Cultural Panic in the Information
Age” ) . $BIRZE (W “Being Single on
Noah's Ark” ) « #& (3 “The Hidden
Curriculum—A Teacher’s View” “Education
and Inequality” ) . =# (& “The Pathology
of Imprisonment” ) . ¥ (1 “Let Them
Eat Pollution—Capitalism and the World
Environment” ) . 485 (& “The Normalcy
of Crime” “The Functions of Crime” ) . #h
B (3N “Varieties of Asian Americans” “The
Souls of Black Folk” ) . 3| (& “Do
Men and Women Talk Differently” “Marked
Women, Unmarked Men” ) #aEigk (0
“A World Growing Old” ) %,

43 ‘" £iB& (Products)

RIENSFLEP (1996) , Productsis
"“HE. IR, BY. £ BR. BXRE
FTRAR LB . BHMBBESERL
m, ‘& RKEBEBHEAHNIZE, SBEME
#927.5%, UXF “HBK" XEEHE. WK
ZEAIMBEBEERABTF (XES5AE) &
. XFEER BHESABNLTR, EE



MEFBEHE . BEHEHTESHXEE
B, M EFTEERITER, BN
“#%i7d” [Z8: Pronouns] EB&E—{i, B
—LUBEHRIZIBEHORRIFALZAN, KA
FERRAY, F=MMHETIEE A7
[S2: People] FAEZ+L{ufg “MHEAEHFE"
[S1.2: Personality Traits] ¥ERTXEE
mNEEER,

ZREBRESRAKEER /ML, FEHE
fEmSw - iiER (ELHBIZE)Y (Extracts
from Adam’s Diary) . %1210 - Z1¢ - YA
i GtZagL)  (The Tell-Tale Heart) <
HRER (BRIUARIBEEWLY  (Hills Like White
Elephants) , A &R REHFRNICIMGEE
B (FBERY (The Open Window) .
M4 - FER (EEBWY) (A Sunrise on
the Veld) . #4145 « LXK (DETRRE)
(Teenage Wasteland) %.

5 mzsite

EBBXEEL, (KEBHFREH
®) FmiEgpmms oM GEE5Xk) (X
FEAE) (HE51MA) W (BE5X
) MEBXEITESHNEZARMEST
BEEM, URBEXRANIXULERTBITX
FERIAMENZTMBEMRR, KRT
"BERAXEBEAMRIE, EEBENLHME
i AR S BAE,

BEEKEREATELIR, b "Wa" £
BEREBE=IXLAEINPRSE, SHMER
B EMMAL, HXREMBOE "BE/ER"
BEIENG, #HrzdREAAEERE. R
HERE, URRH. HE. BAFMESFOE
—LHSHTHE. "X KIERUBEEC
fii, ZENERESTHSEMIRNERE
B, SRALANE. TEMZS. HETE.
MeE=(E. IEHRE. HE. =¥ HE. L
. PRk, MRIFERLE, R KER
RF "SRR KEBERYE, BE=. 7
T RERUNFERAE, REEEIMNE
HNR, XERFARZENNL, ERESE
E. ZE. mMEXEFLEEENER EFY
RiFRE. REEE. MERL FLEHFM
BHEELIES MK E-BH.

RiE (EFR) X B PN ILEES B
X, MRLZI, BMERMEERH FIES
MREFEMBYRNMBEXLESN., 2K
WE: SEMERMAN WS KERE, £

EWNEMHBS. ERE. MENEREER
HETERE. oM. . BEAEE, X
B ER, BETHSFOEMIRMNEER
I, BRVATEENRRREER T
tb. AEMITMERZ, BATHEFENS
IERFHE, BREAERRAAREEEE
FRAEETEHEMEHNRE. WiXEIZIEHAR
TEMHSEBEMAKETAR. HIEAT
R, B EREERBRBEHNEFTNRES
FEMNEHENRERATHERENESES
R,
H—FHE, "MURE BERHFRIZ
MERARTEFEDEAXL, ES. BFFRRE
IR, AFERRTHALHSHEE HE
MF2EEEERANEXACRAREBEMSNA

ik, BERPHINAHNELAFRMRE. 5
B KIERI ZITIERA R E R MR IEHER

E. #E. &%, KB, LR, Mk HINE
B, ARFEETHBARXLAKIFITHHE
Tilth. TR REREEAREREEN
Ef, FRFRIER. REEE. MERL.
EVEHEMERLUESRKEDM, ERIE
iz, AEMAEIEESHBERER, E
HiGECHEEZIRMNEREENET—7F
B ERRAFEAEFTRR T ELG. &~
B, &, MERPHIAMMEGHHTEEX
BHEHITN. AR, WEEENEREENT
EFZEIENEXCRBOMBAELE
0, iEEEXI AR XL B &, AR F] S
fTERBEMITM,

Kramsch (1993) HIX{LEzZNEBILIAA,
EEZRLAERT, IMEEIDTRXUHES)
BAEXNNAXHES., REB. WiE
HMHERMLE, BffA: WEREXLNEE
MALHIfE, RRSCILERANFEIBER, 4
BEMANXUHRERE, BEXLHESZ
(cultural faultline) ZiXIFRRFE==E, WU
EMHEETHXLERMNES), XM E
BT A2 Ay 5% 8 2 X BHE XL A0 B ARIE STL R K
M, FESHAMERE, REXLEHE
K. (KZEBHFBHE) pE IR
ME" KIEBBEAFIERET KXTEEN
E%" (thinking about thinking) (Moore &
Parker, 2012) , ™ “SEB&" 1 “FF@m" EiE
BRAEZFIEEZN TSNS ENER
M=, BEFEIENBREXLMRE
XSRS ARFETIIEE. BERFAHLH
HEY, HEEEHRNKESHFENEIR R
BXUAENXAMKE. XA RHTERSE
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Cultural Connotations in Textbook Discourse:
A Corpus-Linguistics Study of
College English Textbooks
Abstract: The latest National Standards for
the Teaching Quality of Foreign Languages
and Literatures promulgated by the Ministry of
Education in 2018 states that foreign language
majors should have cross-cultural communication
skills and critical cultural awareness. Language
teaching materials serve language learning
on two levels, namely language knowledge
and cultural connotation. Therefore, teaching
materials play a key role in achieving the goal of
training foreign language personnel for serving
the national interests. This study uses corpus-
linguistics research methods to examine cultural
characteristics of the English major textbook Think
to explore whether its cultural configuration and
text selection are beneficial to the development
of students’ cross-cultural communication skills,
critical thinking and language skills. It is found
out that in the textbooks “viewpoint” texts
account for the main body, and “practice” and
“product” texts rank second and third respectively.
“Viewpoint” discourses provide learners with
“thinking about thinking”, with a wide range of
“practice” and “product” discourses. The selected
texts present learners with opportunities to
“experience” multicultural social interaction and
cultural products, and they are helpful to stimulate
students to compare, connect and think critically
social phenomena and the essence of the target
language culture and the native language culture,
so as to provide sufficient learning resources to
improve learners’ cross-cultural communication
ability, critical thinking and literary appreciation

competence.

Keywords: Think; corpora; culture; textbooks
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